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RING PROTECTOR SYSTEM

Die Ring Protector Unit (RPU) stellt den neuesten Fortschritt bei Lautsprecherringleitungs-lsolationsgeraten dar. Sie
integriert modernstes Design und Technologie, um die Verfligbarkeit und Ausfallsicherheit von
Evakuierungslautsprecherleitungen zu erhdhen, die in einer Riickschleifen-Topologie konfiguriert sind.

Wenn ein Fehler auftritt - wie ein Kurzschluss oder eine offene Leitung — erkennt und isoliert die RPU automatisch das
betroffene Segment zwischen zwei RPUs. Dadurch bleiben alle Lautsprecher auB8erhalb des fehlerhaften Abschnitts voll
funktionsfahig, sodass kritische Evakuierungsnachrichten ohne Unterbrechung Gibermittelt werden kénnen.

HAUPTMERKMALE:
« Automatische Erkennung und Isolierung von Ringfehlern
« Schutz vor Kurzschlussbedingungen
« Erhohte Fehlertoleranz in sicherheitsrelevanten Lautsprechersystemen
« Entwickelt fiir den Einsatz in EN54-konformen Sprachalarmanlagen
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Automatische Fehlererkennung
Erkennt Kurzschliisse und Leitungsunterbrechungen in Echtzeit.
Lost die Isolierung fehlerhafter Segmente ohne manuelles Eingreifen aus.
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Segment-Isolierung

Isoliert den fehlerhaften Abschnitt einer Riickschleife zwischen zwei
Isolatoren. Stellt sicher, dass nicht betroffene Lautsprecher wahrend eines
Fehlers weiterhin funktionieren.

Erhaltung der Schleifenkontinuitat

Erhalt die Audio-Signalqualitit im restlichen Teil der Schleife aufrecht. ‘3‘ keSS SR ALY
Verhindert systemweiten Tonausfall aufgrund lokaler Fehler. \\“’IS\%\“&\\“ R
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Unterstiitzt Signalfluss in beide Richtungen (entscheidend fiir Ring- NN R S
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Topologien). Ermoglicht Redundanz und Fehlertoleranz

Schnelle Reaktionszeit
Fehlererkennung und Isolierung in der Regel innerhalb von 4 Sekunden.
Minimiert Unterbrechungen bei Notfallmeldungen.

EN54-17-Konformitat
Erfiillt die gesetzlichen Anforderungen fiir Isolatorgerate in Sicherheitssystemen.
Wird haufig zusammen mit EN54-16-zertifizierten Sprachalarmzentralen verwendet.

Kompaktes und skalierbares Design
Kleine Bauform fiir einfache Integration in verteilte Lautsprechernetzwerke.
Geeignet flir GroBinstallationen wie Flughéfen, Hotels oder Tunnel.

Geringer Stromverbrauch
Draws minimal current from the line, <100uA.
Powered directly from the loop, requiring no separate supply
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Diagnose- und Uberwachungsunterstiitzung

Kompatibel mit ATEIS-Steuersystemen zur Uberwachung und
Fehlerberichterstattung.

Fernwartung und Fehlerdiagnose fiir minimale Betriebsunterbrechung.
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RING PROTECTOR SYSTEM

Xamplifiers
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=== PROTECTORS

Max. 2000 mt

Max.
25 Loudspeakers

Loudspeakers

Das zentrale Rack-Gerat (RDR) ist flir bis zu acht Ring Driver Cards (RDC) ausgelegt.
Jedes RDR ist ab Werk mit zwei RDCs ausgestattet und unterstiitzt somit zwei Ringe.
Jede RDC unterstitzt eine Lautsprecherlast von bis zu 300 Watt und kann bis zu 100 Ring Protector Units (RPUs) verwalten.

Die RPU kann direkt auf die Lautsprecher-Feuerhaube montiert werden, um eine 1:1-Lautsprecheriiberwachung zu
ermoglichen. Alternativ kdnnen mehrere Lautsprecher zwischen zwei RPUs installiert werden - bis zu 25 Lautsprecher,
gemal der niederlandischen Norm (nationale Vorschriften konnen abweichen).

Das RDR kann ebenfalls als Ring Protector Unit fungieren, da es am Ein- und Ausgang zwischen RDR und RPU platziert werden
kann.

Hinweis:
Lautsprecher erfordern DC-Entkopplungskondensatoren.
Typische Werte: Bis 6W - 1 pF / 6-10W - 2,2 uF / 10-20W - 4,7 pF.



RING PROTECTOR SYSTEM

In Sprachalarmsystemen ist Zuverlassigkeit nicht verhandelbar. Daher verwenden viele professionelle Installationen eine
Ringverkabelung - eine geschlossene Lautsprecherschleife, die selbst bei einem Fehler eine unterbrechungsfreie
Audiolibertragung gewahrleistet.

Im Gegensatz zur herkdmmlichen Strahlverkabelung verbindet die Ringverkabelung den Verstarker mit den Lautsprechern in
einer Schleife. Das Audiosignal 1auft gleichzeitig in beide Richtungen - vom Verstarker zum Ende und wieder zurlick. Dadurch
kann das System die Integritat der gesamten Lautsprecherleitung kontinuierlich liberwachen.

Wenn jedoch ein Fehler auftritt, Gbernehmen intelligente Isolatoreinheiten wie unsere RPUs. Sie erkennen und isolieren
automatisch Fehler (z. B. Kurzschlisse oder Unterbrechungen). Ergebnis: Der Rest des Systems bleibt betriebsbereit, und
wichtige Evakuierungsdurchsagen bleiben horbar.

WARUM RINGVERKABELUNG WICHTIG IST

- Eingebaute Fehlertoleranz: Lautsprecherabdeckung bleibt trotz Leitungsfehlern erhalten.
Automatische Isolierung: Nicht betroffene Zonen bleiben aktiv.
Echtzeitiiberwachung: Standige Kontrolle der Lautsprecherschleife.

« EN54-konform: Entspricht internationalen Sicherheitsnormen.

r’ﬁt Isolators

mm Isolators

will Isolators + speaker




RING PROTECTOR SYSTEM

INDICATOR

Die Ring Protector Unit (RPU) ist ein intelligenter Isolator, der die Ringverkabelung von Lautsprechern in Sprachalarm-Systemen
schiitzt, indem sie Fehler automatisch isoliert und eine unterbrechungsfreie Audiowiedergabe sicherstellt. Wenn die
Gleichspannung auf der Schleife unter einen definierten Schwellenwert fallt, schaltet die RPU automatisch in einen offenen
Stromkreiszustand und isoliert den betroffenen Abschnitt. RPUs sollten zwischen Lautsprechergruppen installiert werden -
typischerweise alle 25 Lautsprecher, entsprechend den nationalen Normen (bitte die lokalen Vorschriften beachten). Wenn
zwischen zwei RPUs ein Kurzschluss auftritt, isolieren beide Einheiten sofort den Fehler, indem sie den Stromkreis 6ffnen. Die
Lautsprechergruppe zwischen ihnen wird getrennt, wahrend der Rest des Systems betriebsbereit bleibt:

- Lautsprecher auf beiden Seiten der Isolierung bleiben funktionsfihig.
- Systemintegritat und Evakuierungsnachrichten bleiben gewahrleistet.

Wahrend einer Fehlersituation versorgt das Ring Driver Rack (RDR) beide Schleifenzweige A und B unabhéngig voneinander, und
der Fehler wird Uber Status-LEDs auf der entsprechenden Ring Driver Card (RDC) und an den RPUs angezeigt. Die RPU
gewadhrleistet maximale Schleifenverfligbarkeit, schnelle  Fehlerreaktion ~und Konformitdt —mit modernen
Sicherheitsanforderungen.

Hinweis:
Die Ring Protector Unit (RPU) kann direkt auf die Feuerhaube eines Lautsprechers montiert werden,
um eine 1:1-Uberwachung zu erméglichen.
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RING PROTECTOR SYSTEM
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Das Ring Driver Rack (RDR) dient als zentrale Einheit innerhalb der ATEIS-Ringiiberwachungsarchitektur
und kann bis zu 8 Ring Driver Cards (RDCs) verwalten. Jedes RDR wird ab Werk mit zwei RDC-Modulen
geliefert und kann je nach Systemanforderungen auf bis zu acht RDCs erweitert werden.

Jede Ring Driver Card (RDC) unterstiitzt:

« Eine maximale Lautsprecherlast von 300 Watt
« Bis zu 100 Ring Protector Units (RPUs)

Dieses modulare Design gewahrleistet skalierbaren Leitungsschutz, flexible Installation und hohe
Systemverfligbarkeit — ideal firr zertifizierte Sprachalarm-Systeme.

Ring Driver Card - RDC:

Die Ring Driver Card kann sicher nachgeriistet oder ab Werk vorinstalliert geliefert werden.
Ring Driver Card-RDC

RPU RDR
DC-Stromversorgung 24VDC DC-Stromversorgung 18 -50VDC
Max. 5 A Einschaltstrom
Leistungsaufnahme 15mW Leistungsaufnahme 30W
Max. Leistung 500WAC/240VAC Max. Anzahl RDCs 8
Kurzschluss-Isolationszeit <3 SeK. Allgemeiner Fehlerkontakt
Anschlisse 3 x 2-polig 1
Push-pin type Reset-Taste Pinhole
Verdrahtung 2-adrig, max. 2,5 mm? Frequenzbereich 20 - 20kHz (-3dB)

Max. Leitungslange: Tkm

Sicherheitsnormen EN54-17 Mechanisch

EN60065, EN50130-4 Gehéause (BXTxH) 2U - 19 Zoll
0063-CPR-252190016 / 00 Pending for Autumn '25 Montage Rack-Montage

Schutzart IP30

Mechanisch RDC
Dimension (BxTxH) 70x70x50mm Max. Anzahl RPUs 100 Stk.
Montage Aufputz Max. Leistung 500WAC/240VAC
Schutzart IP30 Lokaler Fehlerkontakt 1




RING PROTECTOR SYSTEM

Der ATEIS Ring Volume Controller (RVC) ist eine multifunktionale Erweiterung des Ringlsolationssystems und bietet erweiterte
lokale Steuerungsmdglichkeiten, ohne die Integritdt des Sprachalarmnetzwerks zu beeintrachtigen. Installiert in einer
Riickschleifen-Lautsprecher-Topologie, isoliert dieses intelligente Gerat nicht nur Schleifenfehler, sondern ermoglicht auch:

- Lokale Lautstarkeregelung der angeschlossenen Lautsprecher
« Anschluss an einen lokalen Verstarker fiir Hintergrundmusik oder Medienwiedergabe
« Automatische Unterdriickung der lokalen Audioquelle bei Notrufen oder Durchsagen

Mithilfe der integrierten Pilotton-Technologie der ATEIS Ring Driver Unit kann das System ; 6,

bis zu vier unabhédngige Pilot-Tone im Durchsage- oder Evakuierungssignal Gibertragen. G / A

Diese Tone werden vom Ring Volume Controller erkannt, wodurch selektive Durchsagen an Aux wax

bis zu drei individuell konfigurierbare Lautsprechergruppen oder ein ALL-CALL Uber

Pilotton 4 ermoglicht werden

Im Notfall stellt der Controller sicher, dass: Ring Volume Controller-RVC

- Alle lokalen Audioquellen stummgeschaltet werden.
- Das Prioritatssignal vollstandige Kontrolle Gibernimmt.
- Die vorgesehenen Lautsprechergruppen die richtige Nachricht klar und ohne Verzégerung wiedergeben

Damit ist der Ring Volume Controller ideal fiir Umgebungen wie Hotels, Einzelhandel, Biiros oder gemischt genutzte Gebaude,
in denen wahrend des Normalbetriebs zonale Musikkontrolle gewiinscht ist, aber im Notfall sofortige, verstandliche
Durchsagen erforderlich sind.
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ATEIS Europe B.V.

Celsiusstraat 1
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Tel: +31 (0)10 2088690
info.eu@ateis.global

ATEIS SE Europe

Sime Lukina Lazica 12-B
11040 Belgrade - Serbia
Tel: +381(0)11 4089617
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